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® Obrigado por adquirir nosso produto. Por favor, leia este manual
cuidadosamente antes de comecar a utilizar este dispositivo. Quando vocé
usa esse dispositivo, € dever aprender bem sobre o produto.

@® As informacgdes contidas neste manual foram verificadas. Mas
nenhuma responsabilidade sera aplicada para a correcao dos dados de
mapeamento de navegacao, técnica e / ou interpretacéo ou de ilustracéo
editorial, ou a impresséao e traducao deste manual, nem responsavel por
qualgquer consequéncia ou danos acidentais causados pelo uso deste
manual.

@® Este dispositivo € um produto que consiste de SO e
software de terceiros. O fabricante tem dado atencéo suficiente para
cumprir o seu dever no seu processamento e na fabricagdo do hardware,
desenvolvimento e / ou aplicagdo do software a fim de garantir que o dispositivo
trabalhe corretamente. Se houver alguma avaria ou defeito do
dispositivo, o fabricante vai fornecer uma garantia para o
problema de qualidade, mas nao abrange, por qualquer perda ou dano de
propriedade,ou por qualquer consequéncia causados ou relacionados ao
uso deste dispositivo.

® Os dados do software de navegacao e mapeamento sdo fornecidos por um
terceiro. Sua autoria € protegido por leis. Um usuario sé pode usar neste
dispositivo,qualquer cépia ou aplicativo de software para outros fins ndo é
permitido.

@® Nenhuma garantia, explicita e / ou implicita, ou garantia sera aplicavel para
a validade, a integridade, exatidao, precisdo de dados de mapeamento para
navegacao utilizado neste dispositivo, nem responsabilidade por qualquer
perda, dano,e / ou quaisquer consequéncias causadas ou relacionadas ao
mapeamento com defeito dados ou o software usado neste dispositivo.

® A autoria deste manual é de propriedade da empresa e protegida
por leis. Qualquer copia ou a tradugdo de todo ou parte do seu
conteudo,palavras, incluindo, numeros, sinais, o indice de fonética, etc, s6
€ permitida para o uso particular e individual, mas n&o para a circulagao
publica,ou outros fins legais e / ou comerciais. A empresa se reserva
ao direito de deciséo final deste manual.

S




Dicas gerais para aplicagao do GPS.

Descrigao da fungao

-

@ Caracteristicas 4
@ Adverténcias 5
@ llustracao de tela 7
Bateria
@ lcone de status da bateria 8
@ Carregamento 8
@ Aplicagédo do carregador 9
igar e desligar o dispositivo
—@®@ Ligar o dispositivo 9
—® Modo dormir 9
—@®@ Desligar 9
—® Modo TV 10
—® Transmissdo FM 22
—® Reprodugéo de Video 23
—®@ Reproducgdo de musica 25
—®@ Visualizador de imagens 27
—@® Ebook leitura 29
—@®@ Calculadora 31
—® Teste de GPS 32
—@® Sistema Ambiente 33
—* Operagéao 33
—=o Definicdo do idioma 33
— o Configuragéo luz de fundo 34
——* Economia de energia 34
——eSom 35
—*Hora/ data 36
—®Recursos do Sistema 36
——eCalibrar TS 37
—eVia GPS 38
—oUSB 40
—® Jogos 41
—@® Especificagoes 42
—@® Como salvar e distribuir os arquivos no cartdo SD 43
—@®@ Problemas 44




Dicas gerais para aplicacao do GPS

® @®

O conteudo a seguir sao dicas para a aplicagao e operagao do dispositivo
GPS. Leia-o antes de iniciar o uso do dispositivo GPS, para
que vocé possa fazer um melhor uso do mesmo.

Enquanto o dispositivo GPS esta trabalhando, ele recebe sinais de
satélites para posicionamento. O sinal do satélite ndo pode ser
recebido em ambientes fechados, tuneis, ou entre grandes
edificios.

Quando o dispositivo GPS esta recebendo sinais de satélite, vocé tera
sinais de diferentes satélites quando estdo em lugares diferentes,

isso € chamado "Caminho de Satélite", que sé abrange

uma distancia de 300 km. Se um “Caminho de Satélite" é definido em

um lugar, em seguida, o GPS é desligado e movido para outro lugar

além dos 300 km de distancia, o aparelho esta em outro "Caminho

de Satélite", neste momento, o dispositivo precisa de uma pesquisa para
obter um sinal de satélite novamente. Para acompanhar o novo "Caminho
de Satélite", isto pode tomar muito tempo. Para economizar tempo para esta
busca, vocé pode clicar em "GPS Reset" no menu do "Teste de GPS"
para limpar o anterior"Caminho de Satélite".

O sinal de satélite € melhor capturado com o veiculo parado.

Durante o carregamento do dispositivo, por favor use apenas o
carregador de viagem ou de carro carregador equipado pelo
fabricante na embalagem original. Outros carregadores pode causar
danos ao aparelho, e este dano n&o € coberto pela nossa garantia.




Descricao da funcao

Caracteristicas

® Telas de 3.5", 4.3", 5.0" e 7.0", de alta definigo, true color display, tela de
toque, operacdes com entrada de texto.

Sistema de navegacao portatil, design de interface eletrénica.

Mais popular sistema operacional, Windows.

Cartdo SD de capacidade expansivel para armazenamento de dados,
tais como MP4, MP3, fotos e arquivos pessoais.

Mapa de cidades de grande e médio porte, dados de mapas
detalhados, orientacao por voz real, comutacdo automatica.

GPS de alta sensibilidade do médulo e uma antena, Faster, que
recebe o sinal do GPS e um posicionamento mais preciso.
Posicionamento preciso para coleta de dados, por exemplo,

Area de medig3o.

Re-captura de sinal de satélite do GPS:

Sinal em apenas 1 segundo em meédia, Precisdo de posicionamento:
nao mais de 10 metros; Precisdo de tempo: ndo mais de 1 minuto.
Organizador / Calendario, painel de toque amigavel e um plano de
agenda pessoal.

Entretenimento multimidia: Mp3, MP4,
visualizacao de fotografias e de textos em formato txt.

Calculo cientifico: calculadora, um assistente de bons negocios.

Funcéo de ajuste personalizado: Selecéo de idioma, luz de fundo
ajuste de brilho; gerenciamento de energia, calibragcao da tela de toque.
Uma caracteristica amigavel é o GPS "EM SEGUIDA". Com esse
recurso, vocé pode usar o dispositivo para outras aplicacdes, como
musica, e-Book. Pressionando o botao voltar no dispositivo, vocé muda
a aplicagao e pode coloca-la em segundo plano.

Assim, vocé pode ouvir uma musica ou visualizar um arquivo de texto
ou de foto sem sair de fato da navegacao.

® TV Digital (funcdo exclusiva para modelos 4.3TV, 5.0TV e 7.0TV)
@ Transmissdo FM (funcéo exclusiva para modelos 4.3TV, 5.0TV e 7.0TV)

-
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Descricao da funcao

@ Adverténcias

®

©@®© ©® © ®

®© ®

®©@ © ® ® @

Por favor, instale o aparelho em um local adequado para nao atrapalhar a visao

do motorista. Qualquer perda ou dano do produto, os passageiros, ou

outras propriedades causados por erros de montagem ou instalagao do

dispositivo ndo serao cobertos pela garantia e ndo serdo responsabilidade

do fabricante.

Por favor, ndo coloque fone de ouvidoao operar o dispositivo enquanto conduzir ou
andar de bicicleta para garantir sua seguranca.

Favor consultar atripulacdo da companhia aérea para a aplicagao do dispositivo se
pretende utiliza-lo durante o véo.

Por favor, mantenha o aparelho longe de campos magnéticos fortes que possam
causar danos ou mau funcionamento do dispositivo.

Por favor, proteger o dispositivo de ser derrubado, chocado ou arranhado por objetos.

Por favor, ndo use fone de ouvido com um volume grande e continuo por muito tempo
tempo, definir o volume a um volume moderado e nao utilizar por um longo

tempo para evitar possiveis danos a sua audigéo.

Por favor, ndo use produtos quimicos ou solugao para limpar o dispositivo, para

evitar possiveis danos a pintura e a sua superficie

Quando o dispositivo € usado como um dispositivo de armazenamento mével, siga os
procedimentos corretos de operagao de gestdo de arquivos para copiar ou transferi-los

A garantia ndo cobre qualquer erro ou dano, ou perda de arquivos
Sera melhor para vocé fazer uma cépia de backup de seus arquivos pessoais e do

dispositivo em seu PC ou laptop

E proibida a utilizacdo de fonte de maior poténcia da tensdo,de modo a evitar possiveis
danos e superaquecimento, resultando em incéndio
Nunca use as maos molhadas aoplugar o cabo de alimentac&o para evitar

risco de choque elétrico

Nao utilize o aparelho em um ambiente com mais de 60°C, Ou abaixo de -10°C, E
com umidade elevada

O conteudo deste manual esta sujeito a definicdo ou interpretacao, ou
modificagdo para a melhoria das caracteristicas e funcionamento

sem aviso prévio.




Descricao da funcao

As instrucoes da tela :

Sistema de interface (tela inicial)

<)) 00:10

! A:‘!

A3 Y

Configuragdes

Ao ligar seu equipamento, aparecera a tela acima.

Config. Config.

Idiema Luz de funde Wia GP5 Config USB Caleuladera Taste GPS

oLl o

W . \i; | j‘ : e | Y | .‘.

Hora/Data Sistama Calibrar TS

Acima, segue o exemplo da tela de Configuracoes.
Nesta interface, clique nos icones na tela para acessar as funcdes; e
clique na seta no canto inferior direito para virar a pagina.

e




Icone de Status da bateria

Encher == == == == == o= e o o= = = = = — =) Carregado

Quando a bateria esta em nivel baixo de poténcia, por
favor, carregue-a imediatamente para garantir que o
dispositivo funcione normalmente.

{Ol} Carregamento:

@ Os avisos de carregamento:

1.Para alcancar o melhor desempenho da bateria, € melhor carrega-la
até 8 horas nas primeiras trés vezes, mas ndo mais de 16 horas.

2.Em carregamento normal com o carregador DC, certifique-se de
carrega-la de 2-2,5 horas para que fique totalmente carregada..

@® Uma bateria nova, vai atingir sua melhor performance depois
de um numero ciclos de carregamento e descarregamento.

@ Se o dispositivo nao for utilizado por longos periodos, € melhor
carrega-lo até a capacidade total a cada 2 ou 3 meses




Bateria

@ Aplicagao do carregador:

e Carro isqueiro:
Por favor insira o carregador de carro na tomada de isqueiro do

automovel, em seguida, conecte na entrada USB (veja a ilustracéo
abaixo)

Entrada USB
do GPS.

‘II
Insira na tomada de
isqueiro do carro.

Quando vocé usa o carregador de carro, por favor inicie 0 motor do
carro primeiro, e depois conecte ao dispositivo para evitar
possiveis danos a dispositivo, devido a sobrecarga de corrente
durante a ignicao.

Por favor, retire-o quando vocé parar o motor, e conecte-o
novamente depois de igni¢cao ligada.




Ligar / Desligar o aparelho

Ligar o dispositivo.

Pressione o botdo na parte superior esquerda a tela, para ligar
seu GPS.

Dormir e desligar.

No power-on modo, pressione o botdo liga / desliga o aparelho por 3-5
segundos em seguida, o modo de dormir ou de confirmacgao para a tela
de desligamento sera exibido na tela:

The device will be powered off in

s

Nesta interface de usuario clique no botéo para entrar no modo de
hibernacao, clique no botao para desligar; clique no botao para
sair da interface do usuario e voltar a operagao normal.

Saindo da Hibernagao

Quando em modo de hibernagao, um toque curto sobre o botao
power-on da faz o dispositivo ligar, saindo do modo de hibernacgao.

operacgao pausa, mais vai voltar ao estado normal depois de

i Quando em modo de espera, todo o procedimento em
sair do modo de hibernagao.

o
N




Funcao e Operacao

LA (e R yAN(EIn ] B BB (Exclusivo para modelos 4.3TV e 5.0TV)

Introducgao

Principais caracteristicas:

LDigital TV ao vivo em reproducéao

ISDB-T

IChannel digitalizacao, instalacédo e zapping

gerenciamento de lista IChannel

Guia de programas eletronicos.

instantaneo IScreen

configuracdes Laudio

Lancamento/ Aplicagao

Apos clicar na opgéo ‘TV’, sera exibida a seguinte mensagem de aviso:
“Aviso: Assistir € proibido enquanto estiver dirigindo, trabalhando ou
fazendo qualquer atividade n&o cabivel com assistir.

Cancelar

Atencéo: assistir é proibhido engquanto estiver
dirigindo, trahalhando ou fazando gqualquer
atividade nio cabivel com assistir.

Continuar Cancelar

Pressione o botdo "Continuar" para entrar no aplicativo de TV,
ou"Cancelar" para sair do aplicativo.




Funcao e Operacao

Executando o aplicativo pela primeira vez.

Se nenhum canal tiver sido instalado, o menu auto varredura de canais sera
mostrados para fazer varredura de canais, em primeiro lugar.

Configuragdo
Y
Programa Frequéncia Hei[E

Brazil
Globo 1SEG 563.143MHz

Buscar

Cancelar Aplicar

1) Toque botdo "Buscar "para comecar a varredura de canais e este botao vai
mudar para "Parar " depois disso.

2.Toque em"Parar’para parar canal atual de digitalizacéo, e "Parar"

mudara para botdo "Buscar" depois disso. A barra de progresso também ficara
com o status concluido, e todos os canais instalados serao salvos.

3. Toque o botédo E\/oltar para fechar o didlogo, e sair do canal

digitalizagao. Todos os canais instalados nao serao salvos se o botdo de retorno
for acionado durante a varredura de canais.

4. Para mais detalhes, consulte a se¢ao Canal de digitalizagao.

Se tiver salvo algum canal, este sera exibido automaticamente na préxima
vez que acessara TV.

G-




Funcao e Operacao

Reproducgao de TV

Globo 15EG

Este € o menu principal do ISDBT Mobile TV Player. Depois do langamento da
ISDBT Mobile TV, ele vai comecar a exibir o canal que foi exibido pela ultima
vez.

indice Componente GUI | Descrigao Uso
1 Nome do canal 1.Display com o nome do canal atual.
Globo 15E6 | 2. Se nao esta disponivel,
nao apresentam nenhum Canal
2 Hora Livre
[ 15:55 | 1.Hora atual
3 Sinais de Status | 1) O estado do sinal indica vigéncia.

Toque para aproximar a aplicagao
4 [
5 Toque para capturar a imagem do
quadro atual de video, a imagem
capturada pode ser encontrado no
diretério instantaneo.

e




Funcao e Operacao

6 1) Inicie a gravagao. O arquivo gravado
n pode ser encontrado no diretorio de

PVR. Consulte a secao Diretorio
Recorder.
1) Estes dois botdes estdo desativados
na reprodugao ao vivo inchannel.

7

8 - Parar
1) TV ao vivo em Reprodugao
2) a reproducgao de arquivos local
3) Gravacéao

’
Mude para o canal anterior

10 - Mude para o proximo canal

11 ' m— Ao clicar vai parar a reproducao atual
e o0 navegador de arquivos
Para mais informacgdes, consulte

_ Executar arquivo gravado
:




Funcao e Operacao

Pasta de gravacao
O aplicativo ira detectar automaticamente se a placa de armazenamento esta

disponivel para acesso.

1. Se o cartdo de armazenamento pode ser acessado, o diretorio gravador padréao
sera \ \ StorageCard \ Recorder \

Atengdo: A gravacgdo so6 sera executada se houver um cartdo de memoria acessivel.
2. Se nenhum cartdo de memoria pode ser acessado , ira parar de gravar e exibir
mensagem de erro correspondente.

Gravacao e reproducao de arquivos local

Toque o botdo B de gravagéo para comecar a gravar o canal atual e salva-lo
como arquivo. trp.

Toque o botdo BBl para parar a gravacdo. Durante a gravagdo, somente o controle
de volume e botdo de parada estido habilitados. O nome do arquivo gravado é
automaticamente criado como o0 "Nome do Canal + tempo de inicio da gravagao ".
Ouvir um arquivo gravado

Toque botdo para abrir o navegador de arquivo que lista todos os arquivos
gravados, e o usuario pode selecionar um ou varios arquivos para ouvir.

3

- Application Data
- Data Disk

- Flash Disk

- My Documents




Funcao e Operacao

indice Componente GUI descricao de utilizagao

Toque no botao voltar do
navegador de arquivos parafechar
e voltar ao menu principal

Toque e ira retornar o diretorio

Este é o icone da pasta.

Toque em OK para executar
0 arquivo.

L

EPG
Depois de tocar o botdo "EPG", ele ira exibir o menu EPG.

1. Mostrar lista de canais:

Menu de Programagdo  2011-9-21 1517

|

oy 13:49 Video Show e

= - Pena Yer de Ho )

16:02 Sessdo da Tarde i 2011-9-1




Funcao e Operacao

3. Mostrar lista de favoritos:

e

-

Menu de Programagao  2011-9-21 15:17

13:49 Video Show i

- Pena Ver de Ho #4

16:02 Ses=do da Tarde 'R

#

2011-9-1

indice

Componente GUI

descrigao de utilizagao

dato atual

Por Exemplo: 2010/07/26
13:41

Toque para sair do menu EPG

Lista de canais (na direita)

1.Esta ¢é a lista de selegao de
canal que exibe todos os
canais ou canais favoritos.

2. Depois de exibir o Menu
EPG, o foco esta no canal de
reproducéao atual.

3. Toque na barra de rolagem
para navegar nalista de canais

Canal guia lista

1 .Toque"ml para exibir a

lista de canais
2.Toque 3 para exibir a

a lista de canais favoritos




Funcao e Operacao

Lista de eventos (na esquerda)

1. Mostra todos os eventos do canal
selecionado.

2. Depois de mostrar para o menu EPG,
o foco esta no evento atual (do canal
correspondente)

Por exemplo:
T 13:49 Video Show 0

= 1—‘3 Pena Ver de Ho )

i 16:02 Sessdo da Tarde fh

3, Toque na barra de rolagem para
visualizar a lista de eventos.

10

item de evento:

13:49 Video Show

item de evento atual
a Pena Ver de Mo

|

1 Este é o item da lista de eventos
2 evento atual (correspondente do canal)
sera destaque como:

a Pena Ver de Ho
3 Toque no icone 14 para Informacdes

e descricao do evento.

Toque . ou-, para exibir o icone.




Funcao e Operacao

Informagoes sobre o evento
Toque [l o icone de item de evento paramostrar a descrigéo do evento na

esquerda, e exibira todos os eventos do canal atual na direita.

Menu de Programagdo  2011-9-21 15:47

~

- 13:49 Video Show O

= - Pena Yer de Ho #§

16:02 Ses=do da Tarde (1] 2011-9-1

indice Componente GUI descrigao de utilizagao

6 lista de eventos na direita 1. Ira mostrar todos os eventos

- no canal selecionado.
2 Depois de exibir esse menu, o
foco esta no evento corrente.
3Toque a barra de rolagem para
navegar na lista de eventos.

1. Este é o item da lista de

. d eventos .
item de evento 2. evento atual sera visto como:
13:49 Video Show
6 Item eventual
7 “ A Mulheres de Areia Mostra descricdo do evento
aqui

Volta ao menu EPG




Configurag

Funcao e Operacao

oes

Ambiente Menu inclui trés sub-menus, Canal Scan, Configuragdes Gerais e

Sobre .

Canal Scan

A

Canal Programa

1 Globo 15EG

Cancelar

Configuragio

|

Frequéncia

563.143MHz

Regido

Brazil

Buscar

Aplicar

indice

Componente GUI

descrigao de utilizagcao

1. Pressionepara sair do menu
de configuragdo, e voltar a
janela de reproducéo.

2.Se tocar no botdo de
saida durante a varredura de
canais, todos os canais
instalados n&o serao salvos.
3. Todas as configuragdes
nao serdo salvas se tocar

no bot&o para sair do

menu de configuracio

Regido

Brazil

Selecione a regido. Sao
incluidas na lista:
Todos (padrao).

Brasil

Japao




Funcao e Operacao

(Ou Parar)

1.Toque Scan para iniciar a
buscade novo Canal. E Scan
Button vai mudar para o botao
Parar depois disso.

2. Toque o botao Stop para parar
o canal atual de digitalizac&o. E
ele vai mudarpara botdo Scan. A
barra de progresso também

sera definida com o status de
concluida, e todos os canais
instalados serao salvos.

3.Se a busca estiver completa,
todos os canaisinstalados serao
salvos

Programa Frequéncia

Globo 15EG 663.143MHz

Indica todos os canais
digitalizados apés a concluséo
da busca.

1) Toque no botéo Aplicar para
salvar todas as alteracoes e
e fechar a configuracdo do menu.

2) Durante a varredura de
canais o0 botao Aplicar ficara
escondido.

Cancelar

1) Pressione o botao cancelar
para nao salvar os canais
instalados e fechar o menu
configuragao.

2) Durante a varredura de
canais, o botdo de cancelamento
sera escondido.

Nota: Durante a varredura de canais ndo é possivel mudar para outros painéis (geral ou sobre)

do menu de configuragao.




Funcao e Operacao

Ambiente Geral

Configuragio

Idioma Portugués
Configuragio de Canal Audio Ambos
Troca dudio Audio 1

Legenda De=abilitar

Redefinir

Aplicar

indice

Componente GUI

descrigao de utilizagcao

1. Toque para sair do menu de
configuragéo, e voltar a janela
de reproducgao.

2. Se tocar no botéo de saida
durante a varredura de canais, o
canal instalado n&o sera salvo.
3. Todas as configuragdes nao
serao salvas se tocar no
botao para sair do menu de
configuragao.

Idioma

Selecione a linguagem;

interruptor de fluxo de audio

Toque para mudar de faixa de
audio:

1) Duas opgdes: Audio 1/ Audio2
2) o fluxo padréo é Audio1

Configuragéo do canal de audio

Selecione o canal de audio.
O canal de audio inclui:

1 Audio principal

2 audio Sub

3 Dual audio

O valor padréo é de audio
principal

Toque no botéo Aplicar para
salvar todas as alteragoes
e fechar configuragdo do menu.

Redefinir

Toque no botédo Redefinir para
voltar com as configuragdes
padrao.

21
2
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Funcao e Operacao

(Exclusivo para modelos 4.3TV e 5.0TV)

Esse recurso é projetado para transmitir o som do dispositivo

através dafrequéncia do seu receptor de radio FM do carro, entdo vocé
pode ouvir seu sistema de som do carro, € obté-lo em volume definido
pelo som do radio do carro.

No sistema de interface do usuério abra [®#7] config , em seguida,
encontre o icone ﬁ para ativar o FM.

(® Vai ser ilustrada como a seguir:

Depois, vocé pode selecionar /I

"Canal Aberto", ou Frecuency: F5.0h

"Fechar Canal", quando = E “
selecionar "Canal Aberto",

vocé tambem pode selecionar O omen

auto falante ligado ou
desligado.Sugere-sefechar o P

dispositivo quando o alto-falante
"Canal Aberto" é selecionado.

Pressione o botao: = ous— |, diretamente ou arraste o controle deslizante

para definir a frequéncia FM de transmissao, em seguida, ligue carro e o
receptor de radio FM e sintonize para a mesma frequéncia de transmissao,
entdo vocé pode comegar a usar 0 som do aparelho.

(® Mostrar Staus:
Quando a transmissao de FM estiver ligado, vocé podera ver um icone
no menu principal
transmissao FM estiver ligado,
o orador dispositivo esta desligado
EXN transmissao FM estiver ligado,
o orador dispositivo esta ligado.
transmissao FM esta desligado,
o orador dispositivo esta ligado
Além disso, no menu principal, clique no icone que estes podem

entrar em FM modo de transmissao direta.

Atencao: Lembre-se de obter o dispositivo cobrado para
melhorar seu desempenho quando vocé ativar o FM.

-




Funcao e Operacao

Reprodutor de video

Esse recurso € para reproduzir arquivos de video, com os formatos: AVI,
MPEG,MPG, ASX, DAT, ASF e WMV.

® Operagéo: 222

No menu Media, clique no icone jg# para entrarem
Reproducao de Video, como mostra a tela abaixo:

Nesta interface, clique no botao [JE8ll para procurar arquivos de video
Clique no botao para fechar e sair da aplicacao; Dé

um clique duplo ou selecione e clique no botao para abrir e
reproduzir esse arquivo.

Fallout Boy - Dance, Dance....
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@ Definicao da interface e botées:

B3 Tocar 2 Seguinte
B Pausar Bl Anterior

Il Parar B5l Exibigao em tela cheia

E Fechar

ey = TOCAr Progressdo, arraste um ponto para comecar a tocar

ajustar o volume, clique em 2 e ficara mudo.
- Cligue novamente para retomar o som.

@® Em tela cheia, a barra de ferramentas na parte inferior da tela
sera ocultada, vocé pode tocar na tela um pouco para obté-la.

@ Levara alguns minutos para procurar FIES quando a aplicacao
nao for utilizada por um periodo de tempo.
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Reprodutor de musica

Isto é para Reproducédo de musica com formato de MP3, WMA, WAV.
@® Operacgao:
No menu principal do sistema, clique no icone para ouvir musica.

Musica

Nesta interface, clique no botéo“ para buscararquivos de musica em determinada
pasta, clique no botao para fechar esta janela e sair do modo de reproducgao;

Dé um clique duplo ou selecione e clique no botao para reproduzir este arquivo de musica.

- 0.0 A.mp3 Foo Fghters In Your Homor - CD1 01
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Operagao de Reproducao de Musicas:

No modo de reproducado de musica, clique no botdo ! para fazer uma pausa,

Neste momento clique no botdo # para voltar a tocar a musica;

cligue no botao para parar; clique no botdo »» para saltar e no botao
para ir para a anterior; clique botao para alternar o modo de Repeticdo,
clique no botao para definir mudo, e novamente para recuperar.
Clique no botdo [ no canto superior direito para sair.
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Visualizador de Imagens

Isto € para a exposic¢ao de fotografias com formato JPG armazenadas em um cartdo SD.

®© Operacao:
No menu principal do sistema, clique no icone ﬂ para entrar em Photo Display

Nesta interface, clique no botao [g§] para buscar fotos em uma pasta de arquivos;
clique no botéo para fechar e sair da interface

Foto fungao Display; clique duplo ou selecione e clique no botéao para
abrir ou executar este arquivo. Exposicado mostra como a ilustracéo a direita:




Funcao e Operacao

Operagao de Visualizagao de Fotos:

Em seguida, clique o botéoi ou“para selecionar as fotos seguinte ou
anterior, clique no botao para ampliar ou [Eg§Jdiminuir o zoom da foto;
clique no botéoﬁpara visualizacdo em tela cheia. Em tela cheia, toque na
tela novamente para sair da visualizagcao em tela cheia, clique no botao n
para selecionar a exibicdo de diferentes percentuais; Clique no botéo

para rotacionar a fotografia. Para definir o modo slideshow clique em E

Clique no botéoEno canto superior direito para sair.
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EBOOK Leitura

Visualiza arquivos em formato txt, Armazenadas em um cartéo SD.
® Operagao:
No menu principal do sistema, clique no botao

Nesse menu, clique no botéo [JEJ] Para pesquisar arquivos txt em
determinada pasta, clique no botéo para fechar esta janela e sair do

modo de leitura de arquivo;botao de clique duplo ou selecione e clique no
botéopara abrir este arquivo.A tela é apresentada como segue:

GPS Aguarius. L., it

hgquarius GPS Agquarius
=P8 Aguarius
Ajuarius GPS Aguarius
P58 Aguarius
Aquarius GPS Aguarius

P8 Aquarius
Aqguarius GPS Aguarius
EPS Aquarius

Clique o botao [l ou [JEll] para virar a pagina para cima ou para baixo,

"Manual / Automatico"esta definido para a selecao manual ou automatica da
virada da pagina; Fonte é para selecionar o tamanho da letra




Funcao e Operacao

® Bookmark

E utilizado quando o arquivo é muito grande.

Operagéo Aquarivs GPS Aquarius GPE Adquar
i i fus GPS Agquarius

Em~modo de leitura de eB_ook, cl~|que non PP e i A AR )

botdo para entrar em configuragdo marcador fus BB Aquarius

GPE Aquarius GPS Agquarius GPE Agquar
- ius GPS Agquarius
Operagao: GES Aquarius GPS Aquarius GPE Agquar

i i GES Aguariu
Em modo de leitura de eBook, clique aiamr i
para entrar em configuracdo marcador

clique no botéoﬂ, para salvar a pagina atual
vocé pode selecionar salvar marcador na coluna de

dialogo diretamente, e este indicador pode ser
suprimido pelo clique no botaollzll, e quando clicar no botaolEd,

ele ira pular para Pagina relacionada com este indicador, o livro vai sair
do ajuste do marcador e retornar ao estado normal de leitura,
quando clicar no botao[Jl].

@ Ir para a pagina nomeada
Isto € para pular para a pagina indicada quando a leitura de um
volumoso artigo e um indicador nao esta definido.
Operacgao: Em modo de eBook, Leitura, clique com o botao

Cligue na tecla numérica no ecra para introduzir o numero da
pagina para ir para, clique no botao E]para retroceder e excluir,

clique em [¢]para bloquear a entrada depois de entrar clique no botéo
pagina para ir para a pagina de numero selecionado.




Funcao e Operacao

Calculadora:

Este dispositivo possui duas calculadoras: calculadora normal e cientifico,
capaz de ser ligada a qualquer momento, um bom assistente para o seu
trabalho e estudo.

@ Operacgao:

No sistema de interface do usuario, clique no icone jug

Config.

para abrir

Ferramentas, em seguida,localize o icone e clique nele para

ativar a fung¢ao de calculadora.

X

BEERAH

=
(]
==

-
3

asin %
_nt [ atan | Tan_
Exp J| Lg J{ sqrt
3 3 I3

]

Conforme mostrado na ilustragdo acima, as calculadoras podem
ser usadas como outras normais.

® Modo Calculadora Sair
No modo de calculadora, clique no botéo no canto superior

direito da tela para sair e voltar ao menu principal do sistema.

-
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Teste GPS.

Trata-se de checar alguns dados, como a for¢a do sinal recebido, e
0 numero de satélites.

@® Método de uso: ——
No sistema de interface do usuario, clique no icone & :
" - Conhg.

r—d
2 Mlnele para a entrada da

em seguida, encontrar as icone e clique

funcéo de Teste de GPS.Ele ira exibir o seguinte:
Todas as informacdes contidas nesta interface sao informagdes instantaneas.
Para mais informacoes, por favor referem-se aos do dispositivo.

® Reiniciado o GPS:
Havera satélites diferentes em lugares diferentes correspondentementes
quando o equipamento de navegagéao por GPS esta recebendo o
geosynchronous sinal de satélite. Isso € chamado de "Efemérides".
Uma efeméride abrange uma faixa de 300km. Quando vocé tiver
definido "Efemérides", em lugar e desligar o equipamento para leva-lo
para além de 300 km, o equipamento iraestar em outra efeméride, e
comece a procurar o satélite verificar as efemérides Isso pode custar muito
tempo. Ao clicar em "Reset"antes de procurar economizaria muito tempo.
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Sistema Ambiente

Altera a configuragao padrao do sistema para sua preferéncia pessoal.

Operacgao: ——
No menu principal do sistema, clique no iconeg ®* dpara entrar em
configuracao do sistema. s

4
A
x @ 4%

Idigma Luz de funde Energia Config USE Calculadaora Teste GPS

<

Hora'Data Sistema Calibrar TS

Na configuragao do sistema, clique diretamente em cada item para mudanca
de configuracdo. Os detalhes serdo descritos um a um abaixo.

Idioma X
Definicao do idioma
Ciiue no_icone_de

idioma correspondente.

O sistema ira salvar a Portuguss

configuracao
automaticamente quandoa
instalacao é fechada, e volta
ao menu anterior.

(O sistema sera obrigado a
reiniciar depois que o idioma é alterado.)

G
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® configuragao Luz de fundo:
Isto é para alterar o brilho luminoso da tela do dispositivo e ativar

a protecao de tela quando o dispositivo ndo estiver em uso.

Luz de fundo X
Briho:
=| 200000000 |
Deslhgar tela em:

= [ desativado J

Em seguida, arraste o bloco de slides para definir. Selecione Nao Screen Saver,
para desativar a protecao de tela . Apos a configuracéo, feche a janela atual

para salvar.

® Economia de Energia
Esta opcao é para definicdes de auto desligar e/ou economia de energia,
e definigdes do tempo de auto desligar e/ou economia de energia quando o

dispositivo ndo estiver oierando.

Mival Bateria:

Sleep: B seer

Para desabilitar esta opcéo, selecione “Nao” no menu de selecédo de tempo.
Apo6s definido, feche a janela atual para salvar as novas configuracoes.
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® Som:
Esta funcao serve para definir o volume.

"som tela" ativa Som X
ou desativa o som de
operacdes de tela,

XXX XXX XX mf +
@Sum Tela
Som de inicio:
@Sum 1 OSnm 2
OSum 3 OPnrﬂnnalizai 0 Som
Oﬂem Som
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® Hora/Data:
Isso é para ajustar a hora do sistema. Depois de entrar nessa interface,
atela display € mostrada como a ilustracao abaixo:

we wi
2009 =] 12 > 31

«Ay

=

14

e

==
o |8 [«
- (GMT-03:00)Brasilia -

Nesta interface, clique no bot&do na tela para definir. Apos a configuragao,
feche o janela atual para salvar.

@® Sistema:

Nessa opcao, é possivel verificar os recursos do sistema:

Morme GPS
“ersdo Aplicativo 1063M-3-3.13A
Yersione Kernel 1063F-1.2.9.1090110

Abre Histor GPS

Nesta interface, clique diretamente no item para verificar.
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@® Calibrar TS:
Esta é para calibrar a caneta coordenadas de tela de toque. Depois
entrar nesta tela Ul, é apresentado como a ilustracdo abaixo:

Alinhe sua caneta com o centro do cursor

+

Nesta interface, uso caneta para tocar no centro da cruz, em seguida, toque
em outras cruzes que vai passar depois de cada batendo até terminar e
"Touch Screen Calibragao concluida" € mostrado.
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@ Via GPS:
Usando esta funcgao, sera definido o caminho para o software de navegacéo,

como é mostrado a seguir::

Via GPS -

MandFlashE I|

Voltar Wia GPS

e Qs arquivos listados na tela estdo salvos no sd card. Para ler o arquivo,
clique sobre ele.
Selecione ‘GPS Software’ Se houver dois ou mais mapas de diferentes
empresas em um cartdo SD,em seguida, esse recurso pode ajudar
vocé a escolher cada um deles facilmente.A forma de escolher: No
cartdao SD, abra a pasta de arquivos para localizar o mapa a
ser utilizado, o software de navegacao deve possuir a extensao .exe.
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Aparecerao os dados do software de navegacao. Em seguida, clique
no botao

, um quadro de dialogo ira aparecer na tela, como abaixo:

Via GPS -
MaridFlash
SOV I

¥ia GPS

Depois cliqgue em "Cancelar" para abortar, cliqgue em "Cornfirm" para
aceitar, em seguida, a exibicao na tela sera:

Abual via escolhida para execucio de software &:

ranidFlashamobileMavigatoryMobileMavigator .exe

CBS: Extensdo do arouvo da navegacio deve ser "exe”

Clique no botéo [Eno canto superior direito para voltar ao menul.
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® Config USB:
Trata-se de definir o modo de quando a interface USB do dispositivo esta

conectado para o computador, no qual "o disco de U" é para definir o
dispositivo como o memoria portatil, e "ActiveSync" é a utilizagéo do
dispositivo para depuragao de programa. As imagens sao mostradas abaixo:

Config USB .

O . -3 Mass Storage
® . ACTIVESYNC

Cliqgue no modo de conexao desejado e feche a janela para salvar a
modalidade escolhida.
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No menu principal do sistema, clique em ‘Media’, e depois em ‘Games’.
Aparecera a tela abaixo:

Yarred Mina Tetris Lianliankan

Neste estado, clique no icone do jogo na tela para jogar.Para
mais detalhes sobre como jogar, consulte as informacdes de
ajuda disponiveis apds entrar no jogo.
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-Especificagoes:

CPU 800Mhz
Memodria Interna 2GB
Receptor GPS GRF3i +
Antena Antenaretratil

Cartao de Memoria

SDCard até 8GB

Tipo da tela TFTLCD - Touch Screen
Tamanho da tela 7"

Cor da tela 65K cores

Matriz de Display 800x480

Tipo de bateria

Polimero de Litio

Capacidade da bateria

3.7V x 1600mA
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Como salvar e distribuir os arquivos no cartao SD:

Geralmente, os arquivos usados pelo dispositivo sdo salvos nas pastas
nomeadas para garantir 0 acesso para o programa integrado ao
aparelho. Vocé pode salvar arquivos em outras pastas ou sob o
diretorio raiz do cartdo SD. Se o os arquivos sao salvos nas pastas
nomeadas, ao abrir a aplicativo correspondente, estes arquivos

podem ser vistos diretamente, se nao estiverem nas pastas, entao
vocé nao pode vé-los para a aplicagcdo, de modo que vocé precisa
clicar no botao "Search", o sistema ira pesquisar todos os arquivos nas
pastas ndo-nomeados até encontra-lo e exibir o resultado da

pesquisa. Para uma questao de conveniéncia, € fortemente sugerido
salvar os arquivos nas pastas correspondentes. A funcéo de

aplicacado de pastas no cartdo SD é listado abaixo:

’“’JI eBook File ”J Video File

ebaool mpd

-

G5

-

Navigation File Photo File

ploture

w3 Music File

Atencao: O software de navegacao deve ser salvo no diretério
GPS!
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Problemas

No. Falha

Causa Possivel

Solugoes

Nao liga

Bateria descarregada

Consulte o funcionamento
e carregamento da bateria
neste manual.

Unidade sem energia

A interface permanece no
inicio da tela por muito
tempo sem mudar.

Dé um ‘Reset’ no
equipamento.

Nao visualizagao da tela,
ou exibicdo na tela esta
congelada como qualquer
botéo € pressionado.

Pressione e segure o botédo de
ligar por 5 segundos, depois
solte-o a ligar.

Dé um ‘Reset’ no
equipamento.

Software de navegacao
nao abre

Mortos ou congelados
durante atualizagao ,
exibido na tela esta
congelada , E o botdo n&o
funciona.

Verifique a configuragdo do
caminho de navegagéao. Se
nao adiantar, entre em
contato com o SAC do
fabricante do Software.

Impossivel Recarregar

Durante o carregamento ,
o verdde LED indicador do
dispositivo ndo temluz e
cobraca inscreva-se no
ecra.

Se o carregador esta
conectado corretamente
e ligado a energia elétrica.

Carregador esta
danificado.

A bateria esta
danificada

E normal quando o LED
verde esta aceso, mas
o sinal de carga nao
esta na tela no

mesmo tempo durante o
carregamento
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